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SWAY LIGHT INSTRUCTIONS

Mode d'emploi - Gebrauchshinweise « Instrucciones de uso - Istuzioni per 'utilizzo - Gebruiksaanwijzingen - instrugdes de utilizagio

@  Ue 3x 1 5vlype MA batteries, Take care o fitbatteies observing the plus & minus markings.
Replace allused batteries a the same time. Do ct i used and new battres, rechargeabl,
diterent carbon zine,or of bateres. Only use batteres of the
same type. Non-rechanjeable batteres are not to be recharged, Rechargeable batteris are to be

tirarse con los residuos domésticos. Si N0 va a volver a usar el articuo, deposfteD en un punta

vemover from the procuet before being charged. Rechargeable battzri
under alt supervison. The supply sminals are ot f b shor ciruited. Exhausied bteres

are o be removed inmediately. and insrt battries,
battery cover Th crossed out wheslio-bin
symiolon s rovictis b e ottt aste cectial s elechois poduts, btteres

with » o re-usecr
recyele your article it mmld be disposed of ata civic amenity stalcal authorty ecyciing
faciites. Packaging andior instructons must be kept since they contain impextant information

® 1,5 v type A les piles en respectant
mains, Remplacez toutes les piles usagées en méme temps. Ne mélngez pas des piks usagées

verde de recichie. ¢l embaksje ylo ¥a que contienzn
informagicn importante

@ Utlizzare 3 U 151 i eqni
pill & meno. Sosfituire. ic Nen batteric nuove

e usate,riearicabil, dipo
Utlizare sokobatteie delo stesso too, Le btterie nonrcaricabil non devono essere fcaricate
batterie

ricaricabil devono essere ricaricate solo con la supervisione di un adufto. | terminali di
d

evon ciruio, Le batteric rimosse
Assicurars che il coparchio delle aniato i posizione
mm deFufizn ison ) cestino b snga 3, gt prct senve s che
it

dome!ll:\ Se nen & possibile mm\llzan! a riciclare il prodotho, rivolgersi aun isala ecologica o

et newwes, rechargeables, e difiérens
e piles. Utiisez uniquement. s piles du méme type, Les piles non rechargeables ne doivent
Les pikes it e

chargée ére fun acte Les
e doivent pas éire court-cireuitges Les piles tre
vetiées immédistement, Dévisser 2 cache du compartiment  piles et nsérer les piles en tenant
compte des ndications de polrits. Veiler  ce que e cache du compertiment & piles soit bien
viss# avant utiisation. L surce produit
e our s rpplr e el ok o econes s s o
5ivous e pouvez
ré-utiser cu re:ydervm procui il ot alors e dépasé: dans un centre de déchets ocal /au
iveau 'ure diécharge locale de recyclge: L'emballage et/ ou les nstructons doivent ére
conservés car il contiennt des incrmations importantes/

@ Verwenden Sie 3 x 1,5 VTyp AAA Battrien. Achten St beim Enlegen der Batierien aut die Plus-
und Winus-Markienungen, Wechseln Sie allevesbrauchten Batirien gleichzefi, Verbrauchte und
neue Baterizn, Akkus, verschiedene Typen (Alkali- oder Zink-Kohle-Batterien) odsr versehizdene
Batteriemarken solen nicht mitenander kombiniert werden. Verwenden Sie nur Batterien des
geten . Mot et et e N weteraaudn werien.

Vieceraufadbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Eﬂmnseﬂm aufgelackn werden. Dis
werden. Verbrauchte Batterien missen

@

cale, Conservare Fimballaggio &0 e struzioni poiché cotzngono
informazion! imperani

Getruik 3 x1.5V type AAA batterien. Lat bi het plaatoan van de batterijen goed p het phs- en
wintzken. Vervang e tegelikertid. Nix geen cude met i

herlaadbare met ic-heraadbare, verachilende tyen (alkaline of Koolsto zk)of buterien van
verschilende merken met ellar. Cabruik alleen batteren van hetzelida type. Niet-opiaadbare
atteren mogen niet herladen worden. Haal oplaadbare baterjen cerst ult het product voordat
ze mman opgeladen mogen allen toezicht van

mogen niet kortg X
mm\dd:l\uk worden verwijderd. Houd rekening met de polariteit. Zorg ervocr dat het

ilepi is vocr gebruik, Het

op dit product moet u eraan herinneren dat eleldrisch en eleldronisch afval, batteriizn en

aecumisors it ot e ek Sl mogen e weggegookd. s et e it
cleres gemeentelike

instantie. De verpakking en/of mmma mosten worden bewaard, omdat ze belangrije

informatie bevatten.

Utiizar 3 pilhas de 1,5 V,do tipo AA. Coogue as pilhas cuidadosamente, verifcando as marcas

105 pokos positvo ¢ Nagativo. Sutsaitua todas as pilhas usadas 30 mesmo tempa. Mo misture

pihas novas ¢ usadas, ecarregveis, de os diferentes (akalias ou zinco-carbona) cu pilhas
. Uize aperas pihas As pilhas o

devem sar : antes de

werden, Stellen Sie vor dem , dass der

an seinar i i Rédem
wrist Sie tarauf i, dass unbrauchbare ekscrische und lsKonische Produkts, Batteien nd
Akkus nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden soiten, Wenn Sie bren Artielnicht
solten Sis i dber
. D Verpackung undoder miissen
afbewart werden, da sis wishiige Inormationen enthiaten

@ Utlin 3 pilss AAA de 1,5 Tenga cuidado ds cobcar fas piks respetando bas marcas de més y
e Feemplice s s s usdas a i ey o el s Uty s
diferentes marcas. Lse sob
pilas i ipex Las pilas 0 recangables o se deben recargar, Las pilas recargables deben
]

retirarse del
supervisiin de un aduko. No se deben cortocrcuitr os terminales de afmentasion, Las plas
agotatss deben tapa esld b
colocada, Bl simbolo de b papelera aprece

Ios producins ¥ il y deben

devem ser upervis0 i
aduitos. 03 terminais de alimentagio nio devem estar sujeitrs a curto-circuia, As pilas gastas
Ve sar removidas imediatamente. Desparafuss a tampa das pihas & insira a5 pilas,
chservandoa orientagao de polaridad, Certfique-52 ds que A tampa da bateria ol fimemente
aparafusadk no seu ugar antes da utiizagao. 0 simbolo docaiote do o com uma ez
scbreposta que este elérioos ¢
eltronicos residuas,incuindo pilhas ¢ acumulsores, o devem ser descartaios taments
com o ln domestics. S& nao he for poslvel rutiiza cu eciclar 0 seu artigo, &1e deverd ser
descartadb em das aoridads
Iocals. A embalagem & /ol s INstpSes devem Ser guardadas, pois contém informagtes
importantes

Warming: Changes o modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the usar's authority to operate the equipmert.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limis fora Ciass B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These imits are designed to provide
ressonable protection against hamtul interference in @ esidental instaltion. This

uszs and can radiate nergy and, i not instaled and
used in accordance with the instructions, may cause harm/ul imerference to radio
communications

However, there i no guarantze that interference will not oceurin a partcalar
instalation. ¥ this equipment does causs hamnful inerference to rdio or television
recption, which can be determined by uming the equipment offand n, the user is
encouraged torry to cortect the interference by ane or more of the following measures

- Reorint or rebcats the receiving antenna,

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Conneetthe equipmentinto an outieton a circut diferent from that
o which the receiver s comected.

- Coneultthe dealer oran experienced radin/ TV tchnician for help.

Requires 3 X 1.5V AAA batteries
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